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pe Pflege und Wartung durch den Benutzer.

eB Care and maintenance by the user.

N Onderhoud en verzorging door de gebruiker.

Fr Entretien et maintenance par I'utilisateur.

i Manutenzione e cura a carico dell'utente.

es Cuidado y mantenimiento por parte del usuario.
us Care and maintenance by the user.

se Skotsel och service som utférs av anvandaren. .
cz OSetfovani a Udrzba prostfednictvim uZivatele. www.dornbracht.com/care
pL Czyszczenie i konserwacja.

RU YXO[ 1 TEXOOCNY)XMBaHVe Nob30BaTENEM.

oN FFEHTRIHERTR,

pe Technische Informationen. ae Technical information.
NL Technische informatie. Fr Informations techniques.
i Informazioni tecniche. es Informacion técnica.

us Technical information. se Teknisk information.

cz Technické informace. pL Informacje techniczne. gt
Ru TexHuyeckas uHdopmMauys. eN FEARE S, td.dornbracht.com




pe Bendtigte Werkzeuge. a8 Required tools. nu Benodigd gereedschap. rr Outils nécessaires.
IT  Attrezzi necessari. s Herramientas necesarias. us Required tools. se Erforderliga verktyg.
cz Potfebné nastroje. p. Potrzebne narzedzia. ru Tpebyemble MHCTPYMeHTbI. eN Mg T B,

6 mm/ 1/4"

2,5 mm/0,094"




pe Lieferumfang. B Parts supplied. Nu Omvang van de levering. Fr Pieces livrées. it Entita
di fornitura. es Volumen de suministro. us Parts Supplied. se Leveransomfang. cz Rozsah
dodavky. pL Zakres dostawy. ru O6bem nocTasku. N HLESEE,
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pe Lieferumfang. B Parts supplied. nu Omvang van de levering. Fr Pieces livrées. it Entita
di fornitura. es Volumen de suministro. us Parts Supplied. se Leveransomfang. cz Rozsah
dodavky. pL Zakres dostawy. ru O6bem nocTasku. N ALESEE,
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pe Lieferumfang. e Parts supplied. nu Omvang van de levering. Fr Pieces livrées. it Entita
di fornitura. es Volumen de suministro. us Parts Supplied. se Leveransomfang. cz Rozsah
dodavky. L Zakres dostawy. Ru O6bem noctasku. eN HEESEHE,
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83400 976 =90 mm / 3 9/16"
83410976 =90 mm /3 9/16"
83430976 =90 mm / 3 9/16"
83 433 976 = 262 mm /10 5/16"
83515976 =90 mm /3 9/16"

83525976 =230 mm /9 1/16"
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Dornbracht AG & Co. KG

Kdébbingser Muhle 6, D-58640 Iserlohn
Tel. +49 2371 8899-900
mail@dornbracht.com
www.dornbracht.com
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